Servicio de

Serie 56000

(JAIGNEP

LEGENDA Regolazione a cacciavite - Screwdriver regulation - Einstellbar mit schraubenzieher
A vis noyée - Regulacidn a destornillador - Regulagem por parafuso

KEY
LEGENDE

LEGENDE . . .
LEVENDA Regolazione manuale - Manual regulation - Einstellbar von hand

LEGENDA Réglage manuel - Regulacidn manual - Regulagem manual

56010

RACCORDO DIRITTO MASCHIO CILINDRICO ESAGONO INCASSATO

STRAIGHT MALE ADAPTOR (PARALLEL) WITH EXAGON EMBEDDED

GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG MIT INNENSECHSKANT ZYLINDRISCH

RACCORD DROIT MALE, CYLINDRIQUE, 6-PANS INTERIEUR
RACOR RECTO MACHO CILINDRICO CON TORICA HEXAGONO INTERIOR
CONEXAO RETA COM SEXTAVADO INTERNO E ROSCA METRICA

56020

RACCORDO DIRITTO MASCHIO CILINDRICO
STRAIGHT MALE ADAPTOR (PARALLEL)

GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH
RACCORD DROIT MALE, CYLINDRIQUE

RACOR RECTO MACHO CILINDRICO CON TORICA
CONEXAO RETA COM ROSCA PARALELA

56040

RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO

STRAIGHT CONNECTOR D
VERBINDUNGSVERSCHRAUBUNG Agﬂ
RACCORD UNION DOUBLE
RACOR RECTO INTERMEDIO
CONEXAO RETA TUBO-TUBO
==
5]
C

CH

Code Tube A B H D CH Pack.
56010 00 001 4 M5 3.6 14 8.5 25 10
56010 00 002 4 M7 5 14 10 3 10
56010 00 003 6 M5 3.6 16 10 2.5 10
56010 00 004 6 M7 5 16 10 3 10

Code Tube A B H CH1 CH2 Pack.
56020 00 001 2 M3 3 11 6 1.5 10
56020 00 002 2 M5 4 9 7 1.5 10
56020 00 003 3 M3 3 11 6 1.5 10
56020 00 004 3 M5 4 10 7 2 10
56020 00 005 4 M3 3 14.5 8 / 10
56020 00 006 4 M5 36 14 9 25 10
56020 00 007 4 M7 5 14 10 3 10
56020 00 008 4 1/8 5 11.5 13 3 10
56020 00 009 6 M5 3.6 16 1 25 10
56020 00010 6 M7 5 16 10 3 10
56020 00 011 6 1/8 5 13.5 13 3 10
5602000012 6 1/4 7.1 12 16 10

Code A B C D L Pack.
56040 00 003 4 4 8.5 8.5 25 10
56040 00 004 6 6 10.5 10.5 28 10
56040 00 005 8 6 10.5 14 34,5 10
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(.J AIGNEP Serie 56000

5 60 5 o Code Tube M L CH A max Pack.

5605000003 4 M10x1 25 13 55 10
RACCORDO DIRITTTO INTERMEDIO DI ATTRAVERSAMENTO 5605000004 6 Ml 28 15 85 10
BULKHEAD CONNECTOR

SCHOTTVERSCHRAUBUNG

RACCORD TRAVERSEE DE CLOISON
RACOR RECTO INTERMEDIO PASATABIQUES
CONEXAO PASSA-MURO RETA TUBO-TUBO

=

CH

561 1 5 Code Tube A B H L D CH Pack.
5611500001 2 M3 3 13 1 65 8 10
ORENTING ELOWMALEADRPTOR (ARALLEL) | 611500002 2 M54 15 165 810
WINKELVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 5611500003 3 M3 3 13 n. 63 8 10
EQUERRE MALE ORIENTABLE, CYLINDRIQUE 5611500004 3 M5 4 125 11 65 8 10
RACOR A L ORIENTABLE MACHO CILINDRICO 5611500005 4 M5 36 135 14 85 8 10
CONEXAO MACHO EM “L” ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA 5611500006 4 1/8 5 13 14 85 13 10
5611500007 4 174 71 13 14 85 16 10
5611500008 6 M5 36 155 16 105 8 10
) 5611500009 6 1/8 5 15 16 105 13 10
5611500010 6 174 71 15 16 105 16 10

CH

5 61 3 o Code Tube L D Pack.

5613000001 2 145 65 10
?35:?2?8\9 L INTERMEDIO 5613000002 3 145 65 10
WINKELVERSCHRAUBUNG 5613000003 4 19 8.5 10
RACCORD EQUERRE 5613000004 6 225 105 10

RACOR A L INTERMEDIO
CONEXAO EM “I" TUBO-TUBO

2.27




Servicio de
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5 62 1 5 Code Tube A B H L D CH Pack.

5621500001 2 M3 3 13 2 65 8 10
RACCORDO A T ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO 5621500002 2 M5 4 15 2 65 8 1
ORIENTING TEE MALE ADAPTOR (PARALLEL) — CENTRE LEG
T-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 5621500003 3 M3 3.1 22 65 8 10
TE ORIENTABLE A PIQUAGE MALE CENTRAL, CYLINDRIQUE 5621500004 3 M5 4 125 2 65 8 10
RACOR A T ORIENTABLE MACHO CENTRAL CILINDRICO
CONEXAO MACHO EM “T” ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA

CH

5 622 5 Code Tube A B H L D CH Pack.

5622500001 2 M3 3 21 11 65 8 10
RACCORDO A T ORIENTABILE MASCHIO LATERALE CILINDRICO
ORIENTING TEE MALE ADAPTOR (PARALLEL) — OFF-CENTRE LEG 5622500002 2 M5 4 21 m 65 8 10
L-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 5622500003 3 M3 3. M 65 8 10
TE ORIENTABLE A PIQUAGE LATERAL, CYLINDRIQUE 56225 00 004 3 M5 4 21 1 6.5 8 10
RACOR A T ORIENTABLE MACHO LATERAL CILINDRICO
CONEXAO MACHO EM “T” LATERAL ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA

H
CH

5 62 3 o Code Tube H L D Pack.

5623000001 2 145 2 6.5 10
RACCORDO A T INTERMEDIO

2 2 14, 2 ) 1

o ipasak 56230 00 00 3 5 6.5 0
TANSCHLUSS 5623000003 4 19 29 8.5 10
RACCORD TE 5623000004 6 225 345 105 10
RACOR A TINTERMEDIO
CONEXAO EM “T" TUBO-TUBO
5 6 5 5 o Code Tube A B H L E D CH Pack

5655000003 3 M3 3 105 155 6 7 2 10
RACCORDO ORIENTABILEA L 5655000004 3 M5 4 105 155 6 7 2 10

ORIENTING SINGLE BANJO BODY MALE
WINKELSCHWENKVERSCHRAUBUNG (DREHBAR)

FQUERRE MALE BANJO, ORIENTABLE

RACOR ORIENTABLE SIMPLE
CONEXAO BANJO EM ‘"
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56900 / Code Tube A B H E L1 L2 D CH Pack
56900 00 001 4 M5 36 18 95 45 165 85 8 10

REGOLATORE UNIDIREZIONALE ORIENTABILE 56900 00002 6 M5 36 18 95 45 19 105 8 10

PER CILINDRO FILETTO CILINDRICO

ORIENTING FLOW REGULATOR FOR CYLINDER (PARALLEL)

DURCHFLUSSREGLER ABLUFTDROSSELUNG (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE

REGLEUR A 'ECHAPPEMENT FILETAGE CYLINDRIQUE

REGULADOR UNIDIRECCIONAL ORIENTABLE PARA CILINDRO ROSCA CILINDRICA

REGULADORA PARA CILINDRO UNIDIRECIONAL ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA

] L2

5691 o Code Tube A B H E L1 L2 D CH Pack
5691000001 4 M5 36 18 95 45 165 85 8 10

REGOLATORE UNIDIREZIONALE ORIENTABILE 5691000002 6 M5 36 18 95 45 19 105 8 10

PER VALVOLA FILETTO CILINDRICO

ORIENTING FLOW REGULATOR FOR VALVE (PARALLEL)

DURCHFLUSSREGLER ZULUFTDROSSELUNG (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE

REGLEUR A LADMISSION FILETAGE CYLINDRIQUE

REGULADOR UNIDIRECCIONAL ORIENTABLE PARA VALVULA ROSCA CILINDRICA

REGULADORA PARA VALVULA UNIDIRECIONAL ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA

] L2

= o
& ]

—

56920 Code Tube A B H E L1 L2 D CH Pack
5692000001 4 M5 36 18 95 45 165 85 8 10
REGOLATORE BIDIREZIONALE ORIENTABILE FILETTO CILINDRICO 5692000002 6 M5 36 18 95 45 19 105 8 10
ORIENTING BI-DIRECTIONAL FLOW REGULATOR (PARALLEL)
DURCHFLUSSREGLER BI-DIREKTIONAL (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE
REGLEUR BI-DIRECTIONNEL FILETAGE CYLINDRIQUE
REGULADOR BIDIRECCIONAL ORIENTABLE ROSCA CILINDRICA
REGULADORA BI-DIRECIONAL ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA

K] L2

= o
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(.J AIGNEP Serie 56000
56935 ,\ Code Tube A B H E C L1 L2 D CH Pack.
5693500001 4 M5 3,6 215245 9 75 45 17 85 6 10
REGOLATORE UNIDIREZIONALE ORIENTABILE 5693500002 6 M5 36 215:45 9 75 45 195 105 6 10
PER CILINDRO FILETTO CILINDRICO o P —
ORIENTING FLOW REGULATOR FOR CYLINDER (PARALLEL) 5693500003 4 1/8 5 24T27'5 11,5 135 65 17 85 7 10
DURCHFLUSSREGLER ABLUFTDROSSELUNG (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE 5693500004 6 1/8 5 24+275 11,5 135 65 195 105 7 10
REGLEUR A 'ECHAPPEMENT FILETAGE CYLINDRIQUE
REGULADOR UNIDIRECCIONAL ORIENTABLE PARA CILINDRO ROSCA CILINDRICA
REGULADORA PARA CILINDRO UNIDIRECIONAL ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA
L1 L2
-
CH |
= i
EI )
| ]
C
E
56945 '\ Code Tube A B H E C L1 L2 D CH Pack.
5694500001 4 M5 3,6 215245 9 75 45 17 85 6 10
REGOLATORE UNIDIREZIONALE ORIENTABILE 5694500002 6 M5 36 215:45 9 75 45 195 105 6 10
PER VALVOLA FILETTO CILINDRICO o S —
ORIENTING FLOW REGULATOR FOR VALVE (PARALLEL) 5694500003 4 1/8 5 24:275 11,5 135 65 17 85 7 10
DURCHFLUSSREGLER ZULUFTDROSSELUNG (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE 5694500004 6 1/8 5 24+275 11,5 135 65 195 105 7 10
REGLEUR A LADMISSION FILETAGE CYLINDRIQUE
REGULADOR UNIDIRECCIONAL ORIENTABLE PARA VALVULA ROSCA CILINDRICA
REGULADORA PARA VALVULA UNIDIRECIONAL ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA
L1 L2
CH |
= i
EI )
A
C
E
56955 Code Tube A B H E C L1 L2 D CH Pack.
S 5695500001 4 M5 3,6 215:245 9 75 45 17 85 6 10
REGOLATORE BIDIREZIONALE ORIENTABILE FILETTO CILINDRICO 5695500002 6 M5 36 21545 9 75 45 195 105 6 10
ORIENTING BI-DIRECTIONAL FLOW REGULATOR (PARALLEL) o S e
DURCHFLUSSREGLER BI-DIREKTIONAL (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE 5695500003 4 1/8 5 24275 11,5135 65 17 85 7 10
5695500004 6 1/8 5 24275 115 135 65 195 105 7 10

REGLEUR BI-DIRECTIONNEL FILETAGE CYLINDRIQUE
REGULADOR BIDIRECCIONAL ORIENTABLE ROSCA CILINDRICA
REGULADORA BI-DIRECIONAL ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA
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